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Reference: Chinese Union Simplified

הַדָּבָר1֙
–话语
H1697

ר אֲשֶׁ֣
–那

הָיָה֣
成为
H1961

ל־ אֶֽ
–到
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
耶利米
H3414

מֵאֵ֥ת
–从
H0854

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

耶和华的话临到耶利米说：

ד2 עֲמֹ֗
站
H5975

בְּשַׁעַ֙ר֙
–在门口
H8179

ית בֵּ֣
–家

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

וְקָרָ֣אתָ
–宣告
H7121

ם שָּׁ֔
–那里
H8033

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

הַדָּבָ֖ר
–话语
H1697

הַזֶּ֑ה
–这
H2088

וְאָמַרְתָּ֞
–说
H0559

שִׁמְע֣וּ
听
H8085

דְבַר־
–话语
H1697

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

כָּל־
–一切
H3605

יְהוּדָה֙
犹大
H3063

הַבָּאִים֙
–进来的
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֣
–在门中
H8179

לֶּה הָאֵ֔
–这些
H0428

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
–敬拜
H7812

לַיהוָֽה׃
–耶和华
H3068

ס
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「你当站在耶和华殿的门口，在那里宣传这话说：你们进这些门敬拜耶和华的一切犹大人，当听耶和华的话。

ה־3 כֹּֽ
–如此
H3541

ר אָמַ֞
说
H0559

יְהוָה֤
耶和华
H3068

צְבָאוֹת֙
万军的

אֱלֹהֵי֣
–神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

יבוּ הֵיטִ֥
修正
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
–你们的道路
H1870

עַלְלֵיכֶם֑ וּמַֽ
–你们的行为
H4611

וַאֲשַׁכְּנָה֣
–我使你们居住
H7931

ם אֶתְכֶ֔
–你们
H0853

בַּמָּק֥וֹם
–在地方
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
–这
H2088

万军之耶和华―以色列的 神如此说：你们改正行动作为，我就使你们在这地方仍然居住。

אַל־4
–不要
H0408

תִּבְטְח֣וּ
你们倚靠
H0982

ם לָכֶ֔
–你们

אֶל־
–到
H0413

י דִּבְרֵ֥
–话语
H1697

קֶר הַשֶּׁ֖
–虚谎
H8267

ר לֵאמֹ֑
–说
H0559

הֵיכַל֤
殿
H1964

יְהוָה֙
耶和华
H3068

הֵיכַל֣
殿
H1964

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

הֵיכַ֥ל
殿
H1964

יְהוָה֖
耶和华
H3068

מָּה׃ הֵֽ
他们
H1992

你们不要倚靠虚谎的话，说：『这些是耶和华的殿，是耶和华的殿，是耶和华的殿！』

י5 כִּ֤
–因为

אִם־
–若

הֵיטֵיב֙
修正
H3190

יבוּ תֵּיטִ֔
你们修正
H3190

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

דַּרְכֵיכֶ֖ם
–你们的道路
H1870

וְאֶת־
–和
H0853

עַלְלֵיכֶם֑ מַֽ
–你们的行为
H4611

אִם־
–若

עָשׂ֤וֹ
行

֙ עֲשׂוּ תַֽ
你们行

ט מִשְׁפָּ֔
公正
H4941

ין בֵּ֥
–在之间
H0996

ישׁ אִ֖
人
H0376

ין וּבֵ֥
–在之间
H0996

הוּ׃ רֵעֵֽ
–邻舍
H7453

「你们若实在改正行动作为，在人和邻舍中间诚然施行公平，

גֵּ֣ר6
客旅
H1616

יָת֤וֹם
孤儿
H3490

וְאַלְמָנָה֙
–寡妇
H0490

א ֹ֣ ל
不
H3808

קוּ עֲשֹׁ֔ תַֽ
你们欺压
H6231

וְדָ֣ם
–血
H1818

י נָקִ֔
无辜的

ל־ אַֽ
–不要
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
你们流
H8210

בַּמָּק֣וֹם
–在地方
H4725

הַזֶּ֑ה
–这
H2088

י וְאַחֲרֵ֨
–跟随

ים אֱלֹהִ֧
神
H0430

ים אֲחֵרִ֛
其他的
H0312

א ֹ֥ ל
不
H3808

תֵלְכ֖וּ
你们行走
H3212

ע לְרַ֥
–害你们

ם׃ לָכֶֽ
–你们

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm


不欺压寄居的和孤儿寡妇，在这地方不流无辜人的血，也不随从别神陷害自己，

י7 וְשִׁכַּנְתִּ֤
–我使你们居住
H7931

אֶתְכֶם֙
–你们
H0853

בַּמָּק֣וֹם
–在地方
H4725

הַזֶּ֔ה
–这
H2088

רֶץ בָּאָ֕
–在地上
H0776

ר אֲשֶׁ֥
–那

תִּי נָתַ֖
我给
H5414

לַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
–你们的列祖
H0001

לְמִן־
–从

עוֹלָ֖ם
永远
H5769

וְעַד־
–到
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

我就使你们在这地方仍然居住，就是我古时所赐给你们列祖的地，直到永远。

הִנֵּ֤ה8
看哪
H2009

אַתֶּם֙
你们

ים בֹּטְחִ֣
倚靠
H0982

ם לָכֶ֔
–你们

עַל־
–在

י דִּבְרֵ֖
–话语
H1697

קֶר הַשָּׁ֑
–虚谎
H8267

י לְבִלְתִּ֖
–无益
H1115

יל׃ הוֹעִֽ
–有益
H3276

「看哪，你们倚靠虚谎无益的话。

׀הֲגָנֹ֤ב 9
–偷窃
H1589

֙ חַ רָצֹ֨
谋杀
H7523

ף נָאֹ֔ וְֽ
–奸涫
H5003

עַ וְהִשָּׁבֵ֥
–起假誓
H7650

קֶר לַשֶּׁ֖
–虚假
H8267

ר וְקַטֵּ֣
–烧香

עַל לַבָּ֑
–归巴力

וְהָלֹ֗ךְ
–行走
H1980

י אַחֲרֵ֛
–跟随

ים אֱלֹהִ֥
神
H0430

ים אֲחֵרִ֖
其他的
H0312

ר אֲשֶׁ֥
–那

א־ ֹֽ ל
–不
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
你们认识
H3045

你们偷盗，杀害，奸淫，起假誓，向巴力烧香，并随从素不认识的别神，

ם10 וּבָאתֶ֞
–你们来
H0935

ם וַעֲמַדְתֶּ֣
–你们站
H5975

י לְפָנַ֗
–在我面前
H6440

יִת בַּבַּ֤
–在家

הַזֶּה֙
–这
H2088

ר אֲשֶׁ֣
–那

נִקְרָא־
–称为
H7121

י שְׁמִ֣
–我的名
H8034

יו עָלָ֔
–它

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
–你们说
H0559

לְנוּ נִצַּ֑
我们得救了
H5337

לְמַעַ֣ן
–为了
H4616

עֲשׂ֔וֹת
做

אֵ֥ת
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
–可憎之事
H8441

לֶּה׃ הָאֵֽ
–这些
H0428

且来到这称为我名下的殿，在我面前敬拜；又说：『我们可以自由了。』你们这样的举动是要行那些可憎的事吗？

הַמְעָרַ֣ת11
–贼窟
H4631

ים פָּרִצִ֗
强盗
H6530

הָיָ֨ה
成为
H1961

יִת הַבַּ֧
–家

הַזֶּ֛ה
–这
H2088

אֲשֶׁר־
–那

א־ נִקְרָֽ
–称为
H7121

י שְׁמִ֥
–我的名
H8034

עָלָ֖יו
–它

בְּעֵינֵיכֶם֑
–在你们眼中

גַּ֧ם
也
H1571

י אָנֹכִ֛
我
H0595

הִנֵּ֥ה
看哪
H2009

יתִי רָאִ֖
我看见了
H7200

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068
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这称为我名下的殿在你们眼中岂可看为贼窝吗？我都看见了。这是耶和华说的。

י12 כִּ֣
–因为

לְכוּ־
–去吧
H3212

א נָ֗
–哪
H4994

אֶל־
–到
H0413

֙ מְקוֹמִי
–我的地方
H4725

ר אֲשֶׁ֣
–那

בְּשִׁיל֔וֹ
–在示罗
H7887

ר אֲשֶׁ֨
–那

י נְתִּֽ שִׁכַּ֧
我使居住
H7931

י שְׁמִ֛
–我的名
H8034

ם שָׁ֖
–那里
H8033

אשׁוֹנָה֑ בָּרִֽ
–起初
H7223

֙ וּרְאוּ
–看
H7200

אֵת֣
–(宾语标记)
H0853

אֲשֶׁר־
–那

יתִי עָשִׂ֣
我做的

ל֔וֹ
–它

י מִפְּנֵ֕
–因为
H6440

רָעַ֖ת
恶

י עַמִּ֥
–我的子民

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

你们且往示罗去，就是我先前立为我名的居所，察看我因这百姓以色列的罪恶向那地所行的如何。」
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ה13 וְעַתָּ֗
–现在
H6258

יַעַ֧ן
因为
H3282

עֲשׂוֹתְכֶם֛
–你们做的

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

ים עֲשִׂ֥ הַמַּֽ
–事情
H4639

לֶּה הָאֵ֖
–这些
H0428

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ר וָאֲדַבֵּ֨
–我说
H1696

ם אֲלֵיכֶ֜
–你们
H0413

ם הַשְׁכֵּ֤
–早起
H7925

וְדַבֵּר֙
–说
H1696

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֔
你们听
H8085

א וָאֶקְרָ֥
–我呼叫
H7121

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

ם׃ עֲנִיתֶֽ
你们回答

耶和华说：「现在因你们行了这一切的事，我也从早起来警戒你们，你们却不听从；呼唤你们，你们却不答应。

יתִי14 וְעָשִׂ֜
–我要做

יִת  ׀לַבַּ֣
–对家

ר אֲשֶׁ֧
–那

קְרָא־ נִֽ
–称为
H7121

י שְׁמִ֣
–我的名
H8034

יו עָלָ֗
–它

ר אֲשֶׁ֤
–那

אַתֶּם֙
你们

ים בֹּטְחִ֣
倚靠
H0982

בּ֔וֹ
–它

מָּק֔וֹם וְלַ֨
–对地方
H4725

אֲשֶׁר־
–那

תִּי נָתַ֥
我给
H5414

לָכֶ֖ם
–你们

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
–你们的列祖
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
–正如

יתִי עָשִׂ֖
我做的

לְשִׁלֽוֹ׃
–对示罗
H7887

所以我要向这称为我名下、你们所倚靠的殿，与我所赐给你们和你们列祖的地施行，照我从前向示罗所行的一样。

י15 וְהִשְׁלַכְתִּ֥
–我要抛弃
H7993

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

מֵעַל֣
–从

פָּנָי֑
–我的面
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֤
–正如

֙ הִשְׁלַכְ֙תִּי
我抛弃
H7993

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

ם אֲחֵיכֶ֔
–你们的兄弟
H0251

אֵ֖ת
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

זֶרַ֥ע
后裔
H2233

יִם׃ אֶפְרָֽ
以法莲
H0669
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我必将你们从我眼前赶出，正如赶出你们的众弟兄，就是以法莲的一切后裔。」

ה16 וְאַתָּ֞
–你

אַל־
–不要
H0408

ל  ׀תִּתְפַּלֵּ֣
–祈求
H6419

בְּעַד־
–为
H1157

הָעָם֣
–子民

הַזֶּ֗ה
–这
H2088

וְאַל־
–不要
H0408

א תִּשָּׂ֧
–为他们举起
H5375

בַעֲדָ֛ם
–为他们
H1157

רִנָּ֥ה
欢呼
H7440

ה וּתְפִלָּ֖
–祈求
H8605

וְאַל־
–不要
H0408

תִּפְגַּע־
–为他们代求
H6293

י בִּ֑
–我

כִּי־
–因为

אֵינֶנִּ֥י
–我不
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
听
H8085

ךְ׃ אֹתָֽ
–你
H0853

「所以，你不要为这百姓祈祷；不要为他们呼求祷告，也不要向我为他们祈求，因我不听允你。

אֵינְך17ָ֣ הַֽ
–你岂不
H0369

ה רֹאֶ֔
看见
H7200

מָ֛ה
–什么
H4100

מָּה הֵ֥
他们
H1992

ים עֹשִׂ֖
做

בְּעָרֵ֣י
–在城邑

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
–在街上
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

他们在犹大城邑中和耶路撒冷街上所行的，你没有看见吗？

ים18 הַבָּנִ֞
–孩子们

מְלַקְּטִ֣ים
拾取
H3950

ים עֵצִ֗
木柴
H6086

אָבוֹת֙ וְהָֽ
–父亲们
H0001

ים מְבַעֲרִ֣
生Ā

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

שׁ הָאֵ֔
–Ā
H0784

ים וְהַנָּשִׁ֖
–妇人们
H0802

לָשׁ֣וֹת
ā面
H3888

בָּצֵק֑
面Ă
H1217

לַעֲשׂ֨וֹת
–做

ים כַּוָּנִ֜
ă
H3561

לִמְלֶכֶ֣ת
–给Ą后
H4446

יִם הַשָּׁמַ֗
–Ą
H8064

ךְ וְהַסֵּ֤
–ąĆ

נְסָכִים֙
Ćć
H5262

ים לֵאלֹהִ֣
–给别神
H0430

ים אֲחֵרִ֔
其他的
H0312

עַן לְמַ֖
–为了
H4616

נִי׃ הַכְעִסֵֽ
–Ĉ我ĉĊ
H3707

孩子ċ柴，父亲烧Ā，妇Čč面做ă，Ď给Ą后，又向别神ąĆď，Ĉ我ĉĊ。」
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י19 הַאֹתִ֛
–我
H0853

הֵ֥ם
他们
H1992

ים מַכְעִסִ֖
ĈĉĊ
H3707

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָה֑
耶和华
H3068

הֲל֣וֹא
–岂不是
H3808

ם אֹתָ֔
–他们自己
H0853

עַן לְמַ֖
–为了
H4616

שֶׁת בֹּ֥
Đđ
H1322

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
–他们的面
H6440
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耶和华说：「他们岂是Ĉ我ĉĊĒ？不是自己Ĉē，以Ĕĕ上Ėė吗？」

ן20 לָכֵ֞
因此

כֹּה־
–如此
H3541

׀אָמַר֣ 
说
H0559

אֲדֹנָי֣
Ę
H0136

יְהֹוִ֗ה
耶和华
H3069

הִנֵּ֨ה
看哪
H2009

י אַפִּ֤
–我的Ċę
H0639

֙ חֲמָתִי וַֽ
–我的ĚĊ
H2534

נִתֶּכֶ֙ת֙
ěą
H5413

אֶל־
–到
H0413

הַמָּק֣וֹם
–地方
H4725

הַזֶּ֔ה
–这
H2088

עַל־
–在

אָדָם֙ הָֽ
–人
H0120

וְעַל־
–在

ה הַבְּהֵמָ֔
–Ĝĝ
H0929

וְעַל־
–在

עֵ֥ץ
–Ğ
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
–ğĠ

וְעַל־
–在

י פְּרִ֣
–ġ实
H6529

אֲדָמָה֑ הָֽ
–Ģ地
H0127

ה וּבָעֲרָ֖
–ģ烧

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
ěĤĥ
H3518

ס
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所以Ę耶和华如此说：「看哪，我必将我的Ċę和ĦĊħ在这地方的人和ĜĝĨ上，并ğĠ的Ğ木和地里的出ĩ上，必如
ĀĪ起，不īĬĥ。」

ה21 כֹּ֥
–如此
H3541

אָמַ֛ר
说
H0559

יְהוָה֥
耶和华
H3068

צְבָא֖וֹת
万军的

אֱלֹהֵי֣
–神
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

עֹלוֹתֵיכֶם֛
–你们的ĭď

סְפ֥וּ
Į上
H5595

עַל־
–在

זִבְחֵיכֶ֖ם
–你们的ďį
H2077

וְאִכְל֥וּ
–İ
H0398

ׂר׃ בָשָֽ
ı
H1320

万军之耶和华―以色列的 神如此说：「你们将ĭďĮ在平Ĳď上，İı吧！

י22 כִּ֠
–因为

א־ ֹֽ ל
–不
H3808

רְתִּי דִבַּ֤
我说
H1696

אֶת־
–(宾语标记)
H0854

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
–你们的列祖
H0001

א ֹ֣ וְל
–不
H3808

ים צִוִּיתִ֔
我ĳĴ
H6680

בְּי֛וֹם
–在ĵ子
H3117

]הוציא[
ketiv:איצוה
H3318

י( )הוֹצִיאִ֥
我Ķķ出
H3318

ם אוֹתָ֖
–他们
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
–从地
H0776

מִצְרָ֑יִם
ĸĹ
H4714

עַל־
–ĺĻ

י דִּבְרֵ֥
–事情
H1697

עוֹלָ֖ה
ĭď

וָזָבַֽח׃
–ďį
H2077

因为我将你们列祖从ĸĹ地ķ出来的那ĵ，ĭď平Ĳď的事我并没有ļ说，也没有ĽĴ他们。

י23 כִּ֣
–ľ是

ם־ אִֽ
–若

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

הַדָּבָר֣
–话语
H1697

זֶּה הַ֠
–这
H2088

יתִי צִוִּ֨
我ĳĴ
H6680

אוֹתָ֤ם
–他们
H0853

לֵאמֹר֙
–说
H0559

שִׁמְע֣וּ
听
H8085

י בְקוֹלִ֔
–我的Ŀŀ

וְהָיִ֤יתִי
–我就成为
H1961

לָכֶם֙
–你们

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
–为神
H0430

ם וְאַתֶּ֖
–你们

הְיוּ־ תִּֽ
–成为
H1961

לִ֣י
–我

לְעָם֑
–为民

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
–你们行走
H1980

בְּכָל־
–在一切
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
–道路
H1870

ר אֲשֶׁ֣
–那

אֲצַוֶּ֣ה
我ĳĴ
H6680

ם אֶתְכֶ֔
–你们
H0853

עַן לְמַ֖
–为了
H4616

יִיטַ֥ב
–你们得Ł
H3190

ם׃ לָכֶֽ
–你们

我łĽĴ他们这一Ń说：『你们当听从我的话，我就作你们的 神，你们也作我的子民。你们行我所ĽĴ的一切道，就可以
得Ł。』
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א24 ֹ֤ וְל
–不
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
听
H8085

א־ ֹֽ וְל
–不
H3808

הִטּ֣וּ
–ńŅ
H5186

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

אָזְנָ֔ם
–Ņņ
H0241

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
–就行走
H3212

עֵצ֔וֹת בְּמֹ֣
–在Ň谋中
H4156

בִּשְׁרִר֖וּת
–在ňŉ中
H8307

ם לִבָּ֣
–Ŋ

הָרָ֑ע
–恶的

וַיִּהְי֥וּ
–他们成为
H1961

לְאָח֖וֹר
–向后
H0268

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

ים׃ לְפָנִֽ
–向前
H6440

他们却不听从，不ńŅľ听，ŋ随从自己的Ň谋和ňŌ的恶Ŋ，向后不向前。

לְמִן־25
–从

הַיּ֗וֹם
–ĵ子
H3117

ר אֲשֶׁ֨
–那

יָצְא֤וּ
出来
H3318

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
–你们的列祖
H0001

מֵאֶרֶ֣ץ
–从地
H0776

יִם מִצְרַ֔
ĸĹ
H4714

עַ֖ד
直到
H5704

הַיּ֣וֹם
–ĵ子
H3117

הַזֶּ֑ה
–这
H2088

וָאֶשְׁלַח֤
–我ōŎ
H7971

אֲלֵיכֶם֙
–你们
H0413

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

עֲבָדַ֣י
–我的ŏ人
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
–先Ő们
H5030

י֖וֹם
ĵ子
H3117

ם הַשְׁכֵּ֥
–早起
H7925

וְשָׁלֹֽחַ׃
–ōŎ
H7971

自从你们列祖出ĸĹ地的那ĵ，直到őĵ，我ōŎ我的ŏ人众先Ő到你们那里去，Œĵ从早起来ōŎ他们。

וְל֤וֹא26
–不
H3808

֙ שָׁמְעוּ
听
H8085

י אֵלַ֔
–我
H0413

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

הִטּ֖וּ
–ńŅ
H5186

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

אָזְנָם֑
–Ņņ
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
–他们使œ
H7185

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

ם עָרְפָּ֔
–Ŕŕ
H6203

עוּ הֵרֵ֖
他们行恶

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
–Ŗ列祖
H0001

你们却不听从，不ńŅľ听，ŋœĪŔŕ行恶，Ŗ你们列祖ŗŘ。

וְדִבַּרְת27ָּ֤
–你说
H1696

אֲלֵיהֶם֙
–他们
H0413

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
–话语
H1697

לֶּה הָאֵ֔
–这些
H0428

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
他们听
H8085

אֵלֶי֑ךָ
–你
H0413

אתָ וְקָרָ֥
–你呼叫
H7121

אֲלֵיהֶ֖ם
–他们
H0413

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

יַעֲנֽוּכָה׃
他们回答你

「你要将这一切的话告ř他们，他们却不听从；呼唤他们，他们却不答应。

וְאָמַרְת28ָּ֣
–你说
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
–他们
H0413

זֶה֤
–这
H2088

֙ הַגּוֹי
–Ś

ר אֲשֶׁ֣
–那

לֽוֹא־
–不
H3808

שָׁמְע֗וּ
听
H8085

֙ בְּקוֹל
–Ŀŀ

יְהוָה֣
耶和华
H3068

יו אֱלֹהָ֔
–它的神
H0430

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

לָקְח֖וּ
śŜ
H3947

מוּסָר֑
ŝŞ
H4148

בְדָה֙ אָֽ
ĥş
H0006

אֱמוּנָ֔ה הָֽ
–诚实
H0530

ה וְנִכְרְתָ֖
–ěŠš
H3772

ם׃ מִפִּיהֶֽ
–从他们口中
H6310

ס
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你要对他们说：这就是不听从耶和华―他们 神的话、不ŜŞŢ的Ś民；从他们的口中，诚实ĥţ了。」

גָּזִּ֤י29
Š
H1494

נִזְרֵךְ֙
–你的Ťĉ
H5145

יכִי הַשְׁלִ֔ וְֽ
–ť弃
H7993

י וּשְׂאִ֥
–举起
H5375

עַל־
–在

שְׁפָיִ֖ם
–Ŧŧ
H8205

קִינָה֑
Ũũ
H7015

כִּ֚י
–因为

מָאַס֣
弃ţ

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

שׁ וַיִּטֹּ֖
–ť弃
H5203

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

דּ֥וֹר
–代
H1755

עֶבְרָתֽוֹ׃
–他的ĚĊ
H5678

耶路撒冷Ū，要Šĉ抛弃，在ūŬ的ŭŮ举Ũ；因为耶和华ťůŰ弃了Ĉ他ĦĊ的ű代。
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י־30 כִּֽ
–因为

עָשׂ֨וּ
做了

בְנֵי־
–子Ų

ה יְהוּדָ֥
犹大
H3063

ע הָרַ֛
–恶

בְּעֵינַי֖
–在我眼中

נְאֻום־
–宣告
H5002

יְהוָה֑
耶和华
H3068

מוּ שָׂ֣
ųŴ

ם שִׁקּֽוּצֵיהֶ֗
–他们的可憎之į
H8251

יִת בַּבַּ֛
–在家

אֲשֶׁר־
–那

נִקְרָא־
–称为
H7121

י שְׁמִ֥
–我的名
H8034

עָלָ֖יו
–它

לְטַמְּאֽוֹ׃
–ŵŶ它

耶和华说：「犹大人行我眼中看为恶的事，将可憎之įŷ立在称为我名下的殿中，ŶŸ这殿。

וּבָנ֞ו31ּ
–Źź
H1129

בָּמ֣וֹת
Żż
H1116

פֶת הַתֹּ֗
–Žžſ
H8612

אֲשֶׁר֙
–那

בְּגֵי֣א
–在ƀ
H1516

בֶן־
–儿子

הִנֹּ֔ם
ƁƂ
H2011

ף לִשְׂרֹ֛
–ƃ烧
H8313

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

בְּנֵיהֶ֥ם
–他们的儿子
H1323

וְאֶת־
–和
H0853

בְּנֹתֵיהֶ֖ם
–他们的Č儿

בָּאֵשׁ֑
–在Ā中
H0784

אֲשֶׁר֙
–那

א ֹ֣ ל
不
H3808

יתִי צִוִּ֔
我ĳĴ
H6680

א ֹ֥ וְל
–不
H3808

ה עָלְתָ֖
上Ŋ
H5927

עַל־
–在

י׃ לִבִּֽ
–我的Ŋ

ס
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他们在ƁƂ子ƀŹƄƅƆſ的Żż，Ƈ在Ā中ƃ烧自己的儿Č。这并不是我所ĽĴ的，也不是我Ŋ所起的ƈ。」

ן32 לָכֵ֞
因此

ה־ הִנֵּֽ
–看哪
H2009

ים יָמִ֤
ĵ子
H3117

בָּאִים֙
来
H0935

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

וְלאֹ־
–不
H3808

ר יֵאָמֵ֨
ě称为
H0559

ע֤וֹד
Ɖ
H5750

הַתֹּפֶ֙ת֙
–Žžſ
H8612

וְגֵי֣א
–ƀ
H1516

בֶן־
–儿子

הִנֹּ֔ם
ƁƂ
H2011

י כִּ֖
–ľ是

אִם־
–若

גֵּ֣יא
ƀ
H1516

הַהֲרֵגָה֑
–Ɗ杀
H2028

וְקָבְר֥וּ
–他们Ƌƌ
H6912

פֶת בְתֹ֖
–在Žžſ
H8612

ין מֵאֵ֥
–从没有
H0369

מָקֽוֹם׃
地方
H4725

耶和华说：「因此，ĵ子将到，这地方不Ɖ称为ƅƆſ和ƁƂ子ƀ，ƍƎ称为杀Əƀ。因为要在ƅƆſƌƋƐƑ，Řƒ无
Ů可ƌ；

ה33 יְתָ֜ הָ֨ וְֽ
–成为
H1961

ת נִבְלַ֨
ƐƓ
H5038

הָעָם֤
–子民

הַזֶּה֙
–这
H2088

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
–成为Ɣį
H3978

לְע֥וֹף
–给ƕƖ
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
–Ą
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
–给Ĝĝ
H0929

הָאָרֶ֑ץ
–地
H0776

ין וְאֵ֖
–没有人
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
Ɨ赶
H2729

并且这百姓的ƐƑ必给Ƙ中的ƕƖ和地上的Ġƙ作Ɣį，并无人ƚ赶。

י 34 ׀וְהִשְׁבַּתִּ֣
–我要ƛƜ

מֵעָרֵ֣י
–从城邑

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

חֻצוֹת֙ וּמֵֽ
–从街上
H2351

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
耶路撒冷
H3389

ק֤וֹל
Ŀŀ

֙ שָׂשׂוֹן
欢Ɲ
H8342

וְק֣וֹל
–Ŀŀ

ה שִׂמְחָ֔
ƞƝ
H8057

ק֥וֹל
Ŀŀ

ן חָתָ֖
ƟƠ
H2860

וְק֣וֹל
–Ŀŀ

ה כַּלָּ֑
Ɵ妇
H3618

י כִּ֥
–因为

ה לְחָרְבָּ֖
–ơƢ
H2723

תִּהְיֶה֥
成为
H1961

רֶץ׃ הָאָֽ
–地
H0776

那时，我必使犹大城邑中和耶路撒冷街上，欢ƞ和ƣƝ的Ŀŀ，ƟƠ和Ɵ妇的Ŀŀ，都ƜƤ了，因为地必成为ơƢ。」
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